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تنم اللغات السياسيه والدبلوماسيه ال فئة اللغات الخاصة المستخدمة ف العلوم الاجتماعية، وه بالتال مرتبطة ارتباطا وثيقا
بتاريخ الفر السياس. وكلاهما (كلغات تقنية) عل اتصال وثيق بالبلاغة، لأنه يمن اعتبار هذه اللغات الخاصة جوهر
المصطلحات للعديد من الأنواع المنطوقة. إن نطاق وغرض اللغة السياسية يختلفان عما هما عليه ف اللغة الدبلوماسية، وبينما
تستخدم الأخيرة أساسا كلغة بروتوكولية للمناسبات والاحتفالات الرسمية، فإن الأول كافية لتحمل كلام الأنواع التاريخية أيضا
(تصوير الأحداث التاريخية والشخصيات والظواهر الهامة اجتماعيا ف تاريخ المجتمع، وتقديم تمثيلات من الماض لأحداث
حديثة يعترف المعاصرون بأهميتها الاجتماعية). وعل هذا النحو، والإقليمية الهامة، والأحداث السياسية ف العالم، والحروب،
والمعاهدات، وما إل ذلك). وترتبط مصطلحات اللغة السياسية باللغة الخاصة للفلسفة السياسية، حيث أن هذه المصطلحات
تساعد عل صياغة أكثر الأسئلة شيوعا فيما يتعلق بالعلاقة بين الفرد والمجتمع. ومع ذلك، فإنها ترتبط أيضا بالنظرية السياسية،
وذلك لأن المصطلحات السياسية تستخدم لصياغة النظريات الوصفية للظواهر السياسية (مثل النقد الاجتماع، ومبادئ العدالة،
والقانون، وما إل ذلك). لم ين من الممن وضع نظريات الدولة دون لغة سياسية، ولم ين بالإمان خلق مفاهيم مثل الحومة
الصالحة، أو الشل الصحيح للحومة. كما أن وصف الأفار السياسية (المذاهب والأيديولوجيات والبرامج السياسية وأهداف
السياسة) هو أيضا مجال هام تبرز فيه اللغة السياسية. ووفقا للأفار السالفة الذكر، يمن اعتبار المصطلحات السياسية خطابا
وترتبط .(Srosi , ثانويا ناشئا عن الخطاب الأساس، أي أنه خطاب جديد يختلط فيه الخطاب الأساس بالمصطلحات (2011
اللغة الدبلوماسية ارتباطا قويا بلغة السياسة، وه أيضا جزء مهم من التواصل بين مختلف الدول. هذه ه ف الواقع لغة العلاقات
الدولية، وترتبط شخصيتها ارتباطا وثيقا بالوظيفة الت تؤديها عل الساحة الدولية. وهذا، فإن اللغة الدبلوماسية مرتبطة ارتباطا
وثيقا بطبيعة أهم المهام الدبلوماسية. إن التمثيلات السياسية لمختلف البلدان تتطلب عموما استخدام لغتين أو أكثر، وبالتال فإن
اللغات المستخدمة ف الساحة الدبلوماسية ه عل اتصال دائم، مما يؤسس، بالضرورة، نوعا من اللغة الدبلوماسية المشتركة.
وتضم هذه المشاهد الدبلوماسية العلاقات الثنائية، الدولية، والمنتديات الدولية، والأحداث غير السياسية ذات التأثير الدول. وفيما
يتعلق بالقضايا السياسية، هناك علاقة مستمرة بين الوفد الدبلوماس ذه العلاقات أيضا أشالا محددة، حيث أن أعضاء الوفد
الدبلوماس لا يتحدثون ف كثير من الحالات بلغة البلد المضيف بمستوى مناسب. وف مثل هذه الحالات، يتم استخدام لغة ثالثة
ف الاتصال، أو يتم استخدام مترجم، الدبلوماس والسلطات المختصة ف الدولة المستقبليه. وقد تتخذ لغة هذه العلاقات ايضا
اشالا محددة، حيث ان اعضاء الوفد الدبلوماس لايتحدثون ف كثير من الحالات بلغة البلد المضيف بمستوى مناسب. وف مثل
.الاتصال، او يتم استخدام مترجم، حيث يمثل الاخير لغة خاصه للاتصال الدبلوماس هذا الحالات، يتم استخدام لغة ثالثه ف
وتتطلب الاجتماعات بين القيادة العليا أو وفد سياس من البلد الزائر ووفد البلد المضيف (فضلا عن المؤتمرات الدبلوماسية
الدولية وجميع الأحداث المماثلة الأخرى) استخدام لغة دبلوماسية خاصة، وكذلك إعداد الاتفاقات الدولية ، والمفاوضات، وإبرام
،المعاهدات. وتعتمد اللغة المتخصصة ف السياسة


